
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 1

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+

´É¹ÉÇ 4, +ÆEòú 132] ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹ ä̀ 34,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  15.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 223

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

(1)

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 18/2018/|É.Gò.740/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, xÉÉÊ¶ÉEò ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ¨É¶ÉÉ/EòÉªÉÉÇ-2/VÉ¨ÉÒxÉ-4/40813/2016, ÊnùxÉÉÆEò 17
ºÉ{]åõ¤É®ú, 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÆMÉ¨ÉxÉä®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ
ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ºÉÆMÉ¨ÉxÉä®ú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

nù®äú´ÉÉb÷Ò 55 8.24 MÉ. xÉÆ. 56 ¨ÉÉ±ÉÖÆVÉä MÉÉǼ ÉSÉÒ ¡òÉì®äúº]õ MÉ]õ xÉÆ.õ MÉ]õ xÉÆ. 55 SÉÉ
¶ÉÒ´É 54 ´É 45 ¦ÉÉMÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

RNI  No. MAHBIL /2009/31733

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---1



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.18/2018/C.R.740/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Nashik Notification No. Desk/RB-2/Land-4/40813/2016, dated 17th September, 2016 to
declare the land in the Sangamner Taluka of Ahmednagar District, specified in the Schedule hereto annexed,
to be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Sangamner, District Ahmednagar

  Name of Village Survey No./  Area in Boundaries

Gut No. (Hect.) North East South West
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Darewadi 55 8.24 Gut No. 56   Village Forest Gut.  Part of
Boundary No. 54, 46 Gut. No. 55
of Malunje

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 3

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 18/2018/|É.Gò.741/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, xÉÉÊ¶ÉEò ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ̈ É¶ÉÉ/EòÉªÉÉÇ-2/VÉ¨ÉÒxÉ-4/48435/2015, ÊnùxÉÉÆEò 28 ̈ ÉÉSÉÇ,
2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÆMÉ¨ÉxÉä®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ºÉÆMÉ¨ÉxÉä®ú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Ê¤É®äú´ÉÉb÷Ò 350 3.45 MÉ]õ xÉÆ. 347 ´É MÉ]õ xÉÆ. 348 ´É MÉ]õ xÉÆ. 350 SÉÉ MÉ]õ xÉÆ. 347,
¨ÉÉÆb÷́ Éä MÉÉǼ ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÉÆb÷́ Éä ¦ÉÉMÉ 351

MÉÉǼ ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+--223--1+



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.18/2018/C.R.741/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927) the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Nashik Notification No.Desk/RB-2/Land-4/48435/2015, dated  28th March  2016 to declare
the land in the Sangamner Taluka of Ahmednagar District, specified in the Schedule hereto annexed, to
be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Sangamner, District Ahmednagar

  Name of Village Survey No./  Area in Boundaries

Gut No. (Hect.) North East South West
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Birewadi 350 3.45 Gut No. 347   Gut No. 348 Part of Gut.  Gut No.
and Boundary  and Boundary No. 350 347, 351

of Village of Village
Mandave Mandave

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 5

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 18/2018/|É.Gò. 742/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, xÉÉÊ¶ÉEò ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ¨É¶ÉÉ/EòÉªÉÉÇ-2/VÉ¨ÉÒxÉ-4/15345/2015, ÊnùxÉÉÆEò 24
ºÉ{]åõ¤É®ú, 2015 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É +EòÉä±Éä iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ
ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ +EòÉä±Éäú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

¤ÉÉ®úÒ 9/1 80.00 ¨ÉÉèVÉä <ÆnùÉä®äú, MÉ]õ xÉÆ. 7, 8 ¨ÉÉèVÉä {ÉÉÆVÉ®äúSÉÒ ¨ÉÉèVÉä <ÆnùÉä®äú,
iÉÉ. <MÉiÉ{ÉÖ®úÒ 15, 16 ´É ¶ÉÒ´É iÉÉ. <MÉiÉ{ÉÖ®úÒ
´É VÉ½þÉMÉÒ®únùÉ®ú VÉ½þÉMÉÒ®únùÉ®ú´ÉÉb÷ÒSÉÒ ´É ̈ ÉÉèVÉä {ÉÉÆVÉ®äúSÉÒ
´ÉÉb÷ÒSÉÒ ¶ÉÒ´É ¶ÉÒ´É ¶ÉÒ´É

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.18/2018/C.R. 742/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Nashik Notification No.Desk/RB-2/Land-4/15345/2015, dated the 24th September, 2015
to declare the land in the Akole Taluka of Ahmednagar District, specified in the Schedule hereto annexed,
to be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Akole, District Ahmednagar

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) North East South West
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Bari 9/1 80.00 Boundary of  Gut No. 7, 8 Boundary  Boundary of
Village Indore, 15,16 and of Panjare Village Indore,

Taluka Boundary of Taluka
Igatpuri and Jahagirdarwadi Igatpuri and
Boundary of and Boundary

Jahagirdarwadi of Panjare

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 7

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 18/2018/|É.Gò. 743/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, xÉÉÊ¶ÉEò ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ¨É¶ÉÉ/EòÉªÉÉÇ-2/VÉ¨ÉÒxÉ-4/18240/2013, ÊnùxÉÉÆEò 7 VÉÖ±Éè,
2013 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É +EòÉä±Éä iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ +EòÉä±Éäú, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) =kÉ®ú {ÉÚ´ÉÇ nùÊIÉhÉ {ÉÎ¶SÉ¨É
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Ê´É®úMÉÉǼ É 859/2 4.88 MÉ]õ xÉÆ. 859/1 MÉ]õ xÉÆ. 856, MÉ]õ xÉÆ. 858, ¨ÉÉèVÉä näù́ É`öÉhÉSÉÒ
857, 858 857, 856 ¶ÉÒ´É

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.18/2018/C.R.743/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Nashik Notification No. Desk/RB-2/Land-4/18240/2013, dated the 7th July, 2013 to declare
the land in the Akole Taluka of Ahmednagar District, specified in the Schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Akole, District Ahmednagar

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) North East South West
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Virgaon 859/2 4.88 Gut No. 859/1 Gut No. 856, Gut No. 858,  Boundary of
857,858 857,856 Village Devthan

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 9

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò. 746/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2017/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 36, ÊnùxÉÉÆEò 11 ¨ÉÉSÉÇ
2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É {ÉÉ]õÉänùÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÌxÉÊnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ {ÉÉ]õÉänùÉ, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Ë{É{É³ý´ÉÉb÷Ò 49 59.57 ¨ÉÉèVÉä JÉÉä{É]õÒSÉÒ ºÉ´½æþ xÉÆ. 39 ¨ÉÉèVÉä ¦Éb÷JÉä±ÉSÉÒ ºÉ´½æþ xÉÆ. 47,
¶ÉÒ´É ºÉ´½æþ xÉÆ. ¶ÉÒ´É 48, 46, 50,
47, 51 51, 52

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---2



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.26/2018/C.R. 746/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad  Notification No. 2017/Rev/Land-1/C.R. 36, dated the 11th March 2017 to
declare the land in the Patoda Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Patoda, District Beed

  Name of Village Survey No./  Area in Boundaries

Gut No. (Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Pimpalwadi 49 59.57 Village  S. No. 39 Village   S. No. 47, 48
Boundary of Boundary of 46, 50,
Khopti and Bhadkhel 51, 52

S. No. 47, 51

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 11

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 24/2018/|É.Gò. 747/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ

Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2015/¨É¶ÉÉEòÉ-2/VÉ¨ÉÒxÉ-2/|É.Gò./EòÉÊ´É-56,
®úÉVÉ{ÉjÉ ÊnùxÉÉÆEò 21 BÊ|É±É 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É MÉÆMÉÉ{ÉÚ®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ
Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉÆMÉÉ{ÉÚ®ú, ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

ºÉÖ±ÉiÉÉxÉÉ¤ÉÉnù 5 10.66 ¨ÉÉèVÉä +É®úÉ{ÉÚ®úSÉÒ ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉèVÉä ́ ÉÉ½äþMÉÉ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ.
¶ÉÒ´É 4,6 VÉ½þÉMÉÒ®úSÉÒ ¶ÉÒ´É 8,9,10 ´É

´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 7

7 24.38 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ.
8, 12, 13 21, 116, 117 6, ´É ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 5 15, 19, 20, 21

BEÚòhÉ 35.04

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---2+



12 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 24/2018/C.R. 747/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad  Notification No. 2015/RBD-2/LND-2/C.R./WS-56, Gazette dated  21st April
2016 to declare the land in the Gangapur Taluka of Aurangabad District, specified in the schedule hereto
annexed, to be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Gangapur, District Aurangabad

  Name of Village Survey No./  Area in Boundaries

Gut No. (Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Sultanabad 5 10.66 Village  Malki Gut Village  Malki Gut
Boundary of No. 4, 6 Boundary of No. 8, 9, 10

Arapur Vahegaon and Forest
Jahagir Gut No. 7

7 24.38 Malki Gut  Malki Gut Malki Gut  Malki Gut
No. 8, 12, 13 No. 21, No. 6 and No. 15, 19

116, 117 Forest Gut 20, 21
No. 5

Total 35.04

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 13

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 27/2018/|É.Gò. 748/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ

Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò/4168/129727/b÷¤±ªÉÚ, ÊnùxÉÉÆEò 16 Êb÷ºÉå¤É®ú 1971 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÆnäùb÷ù ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É Ê¤É±ÉÉä±ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ
|ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ Ê¤É±ÉÉä±ÉÒ, ÊVÉ±½þÉ xÉÉÆnäùb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

EÆòÖb÷±É´ÉÉb÷Ò 139 ¦ÉÉMÉ/ 212.05 ºÉ´½æþ xÉÆ. 113, ¨ÉÉèVÉä b÷´ÉÚ®ú ºÉ´½æþ xÉÆ. 140, ¨ÉÉèVÉä EòÉä±½þÉ{ÉÚ®,ú
139/2/+ 114 VÉ½þÉMÉÒ®SÉÒ ¶ÉÒ´É 141, 144 iÉä xÉÉMÉÉ{ÉÖ®úSÉÒ ¶ÉÒ´É

149, MÉÉªÉ®úÉxÉ
139 ¦ÉÉMÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



14 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 27/2018/C.R. 748/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Government
Gazette No. FLD. 4168/129727/W, dated the 16th December 1971 to declare the land in the Biloli Taluka
of Nanded District, specified in the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from date of publication
of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Biloli, District Nanded

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Kundalwadi 139 Part/ 212.05 S. No. 113,  Village S. No. 140,   Village
139/2/A 114 Boundary of 141, 144 to Boundary of

Davur 149 Gayran Kolhapur &
139 Part Nagapur.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 15

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò. 749/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2017/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 5, ÊnùxÉÉÆEò 14 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ
2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É {ÉÉ]õÉänùÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ {ÉÉ]õÉänùÉ, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

{ÉÉÆfø®ú´ÉÉb÷Ò 70 75.00 MÉ]õ xÉÆ. 70 ¦ÉÉMÉ ¨ÉÉèVÉä ËSÉSÉ´É±ÉÒ ´É ¨ÉÉèVÉä MÉÉÆvÉxÉ´ÉÉb÷ÒSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 68,67
36 iÉä 41, 68 ÊSÉJÉ±ÉÒSÉÒ ¶ÉÒ´É ¶ÉÒ´É, MÉ]õ xÉÆ. 27, 77, 81, 82
¨ÉÉèVÉä ËSÉSÉ´É±ÉÒSÉÒ 36,39,40,41 ´É 85 ̈ ÉÉèVÉä

¶ÉÒ´É ´É 68 ÊSÉJÉ±ÉÒSÉÒ ¶ÉÒ´É

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



16 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R. 749/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad  Notification No. 2017/Rev/Land-1/C.R. 5, dated the 14th February 2017 to
declare the land in the Patoda Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Patoda, District Beed

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Pandharwadi 70 75.00 Gut No. 70  Village Village   Gut No. 68,
Pt. 36 to 41 Boundary of Boundary of 67, 77, 81,
68, Village Chinchwali Gandhanwadi 82, 85

Boundary of & Chikhali Gut No. 27, Village
Chinchwali 36 39 40, 41, Boundary of

68 Chikhali

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 17

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 24/2018/|É.Gò. 750/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2013/¨É¶ÉÉEòÉ-2/VÉ¨ÉÒxÉ-2/|É.Gò. 304/EòÉ´ÉÒ. 950,
ÊnùxÉÉÆEò 16 ̈ Éä 2014 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¡Öò±ÉÆ¥ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ
ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¡Öò±ÉÆ¥ÉÒ, ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

ÊxÉvÉÉäxÉÉ 260 ¦ÉÉMÉ 57.60 ¨ÉÉèVÉä ±ÉÉ±É´ÉhÉSÉÒ ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉ³äýMÉÉ´ÉSÉÒ ¨ÉÉèVÉä xÉÉªÉMÉÉ´É ́ É +´ÉMÉÔEÞòiÉ ́ ÉxÉ
¶ÉÒ´É, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ¶ÉÒ´É ¨ÉÉ³äýMÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É, MÉ]õ xÉÆ. 260 SÉÉ
MÉ]õ xÉÆ. 334, ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÉèVÉä

331, 290, 289, 269, 271, 272 ¨ÉÉ³äýMÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É,
288, 286, 274, 273 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 330,
273 +´ÉMÉÔEÞòiÉ ́ ÉxÉ 290, 289,288
MÉ]õ xÉÆ. 260 SÉÉ 286, 279, 278,

¦ÉÉMÉ 277,276, 274

    ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---3



18 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 24/2018/C.R. 750/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad  Notification No. 2013/REV/Land-2/CR-304, dated the 16th May, 2014 to
declare the land in the Phulambri Taluka of Aurangabad District, specified in the schedule hereto annexed,
to be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Phulambri, District Aurangabad

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Nidhona 260 Part 57.60 Village  Village Village   Unclassed
Boundary of Boundary of Boundary of Forest Gut
Lalvan, Malki Malegaon Naygaon, No. 260 Part
Gut No. 334, Malegoan Village

331, 290, 289, Malki Gut Boundary of
288,286, 274, No. 269, Malegoan,

273, Unclassed 271, 272, Malki Gut No.
Forest Gut No. 273 330,290,289,

260 Part 288, 286, 279,
278,277, 276,

274.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator

of Forests (Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 19

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò. 773/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2017/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 11, ´É Gò¨ÉÉÆEò 2017/
¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 4 ÊnùxÉÉÆEò 14 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ù÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É MÉä́ É®úÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉä́ É®úÉ<Ç, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷ù÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

´Éb÷MÉÉ´É føÉäEò 355 ¦ÉÉMÉ 87.14 MÉ]õ xÉÆ. 356, ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉn³ýù̈ ÉÉä½þÒSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 355¦ÉÉMÉ ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉn³ýù̈ ÉÉä½þÒSÉÒ
357, 341, 342, ¶ÉÒ´É MÉÉªÉ®úÉxÉ, 356, ¶ÉÒ´É

344 iÉä 346 357,
354, 312 333, iÉä 336,

348 iÉä 354

    ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---3+



20 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R. 773/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2017/Rev/LAND-1/CR-11, No. 2017/Rev/LAND-1/CR-4, dated
the 14th February 2017 to declare the land in the Georai Taluka of Beed District, specified in the schedule
hereto annexed, to be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Georai, District Beed

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Wadgaon Dhok 355 Part 87.14 Gut No. 356,  Village Gut No. 355,   Village
357,341,342 Boundary of Gairan, 356 Boundary of
344 to 346, Madalmohi 357, Madalmohi

354, 312 333 to 336,
348 to 354

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests (Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 21

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò. 774/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ

Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2017/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 15, ÊnùxÉÉÆEò 14
¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¤ÉÒb÷ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¤ÉÒb÷, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

¦É´ÉÉxÉ´ÉÉb÷Ò 447 ¦ÉÉMÉ 40.00 ¨ÉÉèVÉä EÖò]äõ´ÉÉb÷ÒSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 453, MÉ]õ xÉÆ. 438, ¨ÉÉèVÉä ¤ÉÉä®ú¡òb÷ÒSÉÒ
Ê¶É´É 456, 490 440, 443 iÉä Ê¶É´É

446, 448,
452, 451, 447

¦ÉÉMÉ

532 30.00 MÉ]õ xÉÆ. 496, ¨ÉÉèVÉä ́ ÉÉÆMÉÒSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 533 MÉ]õ xÉÆ. 530
498, 501, Ê¶É´É 531
502, 513

BEÚòhÉ 70.00

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



22 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R. 774/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2017/Rev/Land-1/C.R. 15, dated the 14th February 2017 to
declare the land in the Beed Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Beed, District Beed

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Bhawanwadi 447 Part 40.00 Village  Gut No. 453, Gut No. 438,   Village
Boundary of 456, 490 440, 441, Boundary of

Kutewadi 443 to 446, Borphadi
447, Part
452, 451

532 30.00 Gut No. 496, Village Gut No. 533 Gut No. 530,
498,501,502, Boundary of 531

513,514 Wangi

Total 70.00

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal, Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 23

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò. 775/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2015/¨É¶ÉÉEòÉ-2/VÉ¨ÉÒxÉ-2/|É.Gò. 27/EòÉ´ÉÒ-1726,
ÊnùxÉÉÆEò 26 +ÉìC]õÉä¤É®ú 2015 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¤ÉÒb÷ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ
ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¤ÉÒb÷, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

JÉÆb÷É³ýÉ 163 ¦ÉÉMÉ 40.00 ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉä®úMÉÉǼ ÉSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 15, ¨ÉÉèVÉä Eò®úSÉÉåb÷ÒSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 164, 8,
Ê¶É´É 163 ¦ÉÉMÉ, Ê¶É´É 163 ¦ÉÉMÉ

145, 146,
151/4, 152,

153/1

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



24 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R. 775/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2015/Rev-2/Land-2/C.R. 27/WS-1726, dated the 26th October,
2015 to declare the land in the Beed Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to
be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Beed, District Beed

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Khandala 163 Part 40.00 Village  Gut No. 15, Village Gut No. 164,
Boundary of 163 Part, Boundary of 8, 163

Morgaon 145, 146, Karchondi Part
151/4, 152,

153/1

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal, Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 25

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò. 776/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2016/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 111, ÊnùxÉÉÆEò 4 xÉÉä́ ½åþ¤É®úú
2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É, ¤ÉÒb÷ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¤ÉÒb÷, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

¨ÉÉä®úMÉÉǼ É 290 ¦ÉÉMÉ 40.00 MÉ]õ xÉÆ. 290 ¨ÉÉèVÉä JÉÆb÷É³ýÉSÉÒ ¨ÉÉèVÉä Eò®úSÉÉåb÷ÒSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 290
¦ÉÉMÉ, 291 Ê¶É´É Ê¶É´É ¦ÉÉMÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---4



26 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R. 776/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section-20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2016/Rev/LAND-1/C.R. 111, dated the 4th November, 2016
to declare the land in the Beed Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Beed, District Beed

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Morgaon 290 Part 40.00 Gut No. 290  Village Village Gut No. 290,
Part, 291 Boundary of Boundary of Part

Khandala Karchondi

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator

of Forests (Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 27

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò. 777/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É® úEò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2016/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 108, ÊnùxÉÉÆEò 4 xÉÉä́ ½åþ¤É®ú
2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É, ¤ÉÒb÷ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ¤ÉÒb÷, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

±ÉÉähÉÒPÉÉ]õ 111 ¦ÉÉMÉ 40.00 MÉ]õ xÉÆ. 147 iÉä MÉ]õ xÉÆ. 111 MÉ]õ xÉÆ. 112, MÉ]õ xÉÆ. 191,
158, 191, 192, ¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÉèVÉä 115, 116 iÉä 190, 111 ¦ÉÉMÉ
193, 196, 197 {ÉÉSÉÆOÉÒSÉÒ 128, ]õÉäSÉ, 132

Ê¶É´É iÉä 137, 139
iÉä 141

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---5



28 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R. 777/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section-20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2016/Rev/LAND-1/C.R. 108, dated the 4th November, 2016
to declare the land in the Beed Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Beed, District Beed

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Lonighat 111 Part 40.00 Gut No. 147  Gut No. 111 Gut No. 112, Gut No.191,
to 158, 191 Part, Village 115, 116 to 190, 111
to 193, 196, Boundary of 128, Toch, Part

197 Panchangri 132 to 137,
139 to 141

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator

of Forests (Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 29

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 24/2018/|É.Gò. 778/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ

Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É® úEò°üxÉ, ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-24/2017/|É.Gò. 857/¡ò-3, ÊnùxÉÉÆEò 11 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú, 2018 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÉäªÉMÉÉ´É iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÌxÉÊnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ
®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ºÉÉäªÉMÉÉǼ É÷, ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

ÊxÉ¨ÉJÉäb÷Ò 66 ¦ÉÉMÉ 30.43 MÉ]õ xÉÆ. 67 MÉ]õ xÉÆ. 66 MÉ]õ xÉÆ. 70, 71, MÉ]õ xÉÆ. 65 ́ É
¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ ̈ ÉÉèVÉä 72 +ÉÊhÉ 68 66 ¦ÉÉMÉ

PÉÉäºÉ±ÉÉSÉÒ
Ê¶É´É

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+-223---5+



30 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 24/2018/C.R. 778/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section-20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Government
Notification No. FLD. 24/2017/C.R. 857/F-3, Dated 11th January, 2018 to declare the land in the Soegaon
Taluka of Aurangabad District, specified in the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from
date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Soegaon, District Aurangabad

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Neem Khedi 66 Part 30.43 Gut No. 67  Gut No. 66 Gut No. 70, Gut No. 65,
Part, and 71, 72 and and 66

Village 68 Part
Boundary
of Ghosla

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 31

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 24/2018/|É.Gò. 779/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò- 24/2017/|É.Gò. 873/¡ò-3, ÊnùxÉÉÆEò 11 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú, 2018 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÉäªÉMÉÉ´É iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÌxÉÊnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ
®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ ºÉÉäªÉMÉÉǼ É÷, ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

´ÉäiÉÉ³ý´ÉÉb÷Ò 48 ¦ÉÉMÉ 25.00 MÉ]õ xÉÆ. 37, 45 MÉ]õ xÉÆ. 48, MÉ]õ xÉÆ. 95, MÉÉäºÉÉ MÉ]õ xÉÆ. 48
¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ 95 (35), 36 ¦ÉÉMÉ

MÉÉ´É ö̀ÉhÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



32 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 24/2018/C.R. 779/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section-20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference Government
Notification No. FLD. 24/2017/C.R. 873/F-3, Dated 11th January, 2018 to declare the land in the Soegaon
Taluka of Aurangabad District, specified in the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from
date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Soegaon, District Aurangabad

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Vetalwadi 48 Part 25.00 Gut No. 37,  Gut No. 48 Gut No. 95, Gut No. 48,
45 Part, and Gosa (35), Part

95 36, Gaothan

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940 33

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 Êb÷ºÉå¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.
Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 24/2018/|É.Gò. 780/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® úEò°üxÉ, ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò- 24/2017/|É.Gò. 853/¡ò-3, ÊnùxÉÉÆEò 11 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú, 2018 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É JÉÖ±ÉiÉÉ¤ÉÉnù iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ
®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :---

+xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÉ±ÉÖEòÉ JÉÖ±ÉiÉÉ¤ÉÉnù÷, ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ./ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ. (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

JÉÖ±ÉiÉÉ¤ÉÉnù 86 ¦ÉÉMÉ 25.00 ¨ÉÉèVÉä ÊºÉ®úºÉ¨ÉÉ³ýSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 86, ¨ÉÉèVÉä ÊºÉ®úºÉ¨ÉÉ³ýSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 76, 77
Ê¶É´É ¦ÉÉMÉ, MÉÉªÉ®úÉxÉ, +ÉÊhÉ +ÉÊhÉ 78, 86

73, 75 ¨½èþºÉ¨ÉÉ³ýSÉÒ Ê¶É´É ¦ÉÉMÉ MÉÉªÉ®úÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

    ´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
   +{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



34 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 5, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 14, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th December 2018.

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 24/2018/C.R. 780/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Government
Notification No. FLD. 24/2017/C.R. 853/F-3, Dated 11th January, 2018 to declare the land in the Khultabad
Taluka of Aurangabad District, specified in the schedule hereto annexed, to be Reserved Forest from
date of publication of this notification in the Official Gazette :—

Schedule

Taluka Khultabad, District Aurangabad

  Name of Village Survey No./  Area Boundaries

Gut No. (in Hect.) East West North South
    (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Khultabad 86 Part 25.00 Village  Gyaran Gut Village Gut No. 76,
Boundary of No. 86 Boundary of 77, 78, 86

Sirasmal Part Sirasmal, Gayran
Mhaismal

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests

(Mantralaya).
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